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In witness whereof the undersigned -

plenipotentiaries have signed the

present Agreement.

Done in Ottawa this twentieth
day of September, 1951, in French
and in English, both texts being
equally authoritative, in a single copy
which shall be deposited in the
archives of the Government of the
United States of America which will
transmit a certified copy to each of
the signatory States.

For the Kingdom of Belgium:

Pour le Royaume de Belgique:

A. pE STAERCKE.

For Canada:
Pour le Canada:
L. D. WILGRESS.

For the Kingdom of Denmark:

En foi de quoi, les plénipotentiaires
soussignés, diment autorisés a cet
effet, ont signé le présent accord.

Fait a Ottawa, le vingt
septembre 1951 en francais et en
anglais, les deux textes faisant égale-
ment foi, en un seul exemplaire qui
sera déposé aux archives du
Gouvernement des  Ktats - Unis
d’Amérique, qui en communiquera
une copie certifiée conforme a tous
les pays signataires.

Pour le Royaume de Danemark:

STEENSEN-LETH.



